45ACP STAINLESS STEEL 1911 MATCH GUNSMITH BARREL 5"
NON-RAMPED - NOWLIN PLAIN 5" BARREL, .45 ACP

Triple heat treated, highest quality, super match-grade barrels deliver maximum

accuracy. Groove and bore tolerances held to an amazing .0002" by

electro-discharge cathode machining (ECM). Unique, pre-cut design of the top

lugs requires only minor fitting to achieve maximum lug engagement. Rifling is
ultra-smooth, uniform, and precise. Smoother bore boosts velocity with all barrel i
lengths. Angled edge on the driving band increases gas seal for reduced fouling -
with all types of bullets, plus longer barrel life. Short chambered, requires E
reaming to achieve correct headspace.

Attributes

Name: NOWLIN PLAIN 5" BARREL, .45 ACP
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654000049
Mfr. No.: SBPG

Barrel Length: 5"

Barrel Weight: .24 Ibs
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Stainless Steel
Make: 1911

Model: Government
Style: Match Grade
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir den 45ACP Edelstahl 1911
Match Gunsmith Lauf 5"

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den 45ACP Edelstahl 1911 Match Gunsmith Lauf entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fur die sichere Verwendung und Wartung deines Laufs. Bitte
lese alle Abschnitte sorgféltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du den Lauf sicher verwendest, indem du alle in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen
befolgst.

® Verstehe, dass dieses Produkt fiir die Verwendung mit Feuerwaffen konzipiert ist und damit verbundene
Risiken birgt.

® Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten immer so, als waren sie geladen.

® Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Verwendung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Lauf immer gemalf den Spezifikationen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augenschutz, beim Umgang mit der Feuerwaffe.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass eine sichere SchieRumgebung gegeben ist, wenn du die

Feuerwaffe verwendest.

®* Vermeide die Verwendung des Laufs mit Munition, die seine Spezifikationen Uberschreitet.

® Versuche nicht, den Lauf zu modifizieren oder ihn auf eine Weise zu verwenden, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.

® Wenn du wahrend der Benutzung des Laufs auf Fehlfunktionen stdf3t, stelle die Benutzung sofort ein und

konsultiere einen qualifizierten Gunsmith.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

Entlade die Feuerwaffe vollstéandig.

Entferne den vorhandenen Lauf, indem du die Richtlinien des Herstellers zur Demontage befolgst.
Setze den neuen Lauf in den Schlitten ein und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
Sichere den Lauf gemaR den Montageanweisungen der Feuerwaffe.

Uberpriife die Passform und Funktion, bevor du mit der Benutzung fortfahrst.

2. Verwendung

® | ade die Feuerwaffe mit der geeigneten Munition (45 Auto (ACP)).

® Fihre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe mit dem neuen Lauf
korrekt funktioniert.

® Befolge immer sichere Schiel3praktiken und die lokalen Gesetze bei der Verwendung der Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf gemal den lokalen Vorschriften fir Metall und Feuerwaffenkomponenten.
® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.
® Wenn du dir Gber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die értlichen Behérden fir Hinweise.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des 45ACP Edelstahl 1911 Match Gunsmith Laufs wende dich bitte an den
Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen bereithéaltst, um eine schnellere
Lésung zu erhalten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanleitung befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinem 45ACP Edelstahl 1911 Match Gunsmith Lauf zu gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Gesetze und Vorschriften an erste Stelle. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 45ACP Stainless Steel
1911 Match Gunsmith Barrel 5"

Introduction

Thank you for choosing the 45ACP Stainless Steel 1911 Match Gunsmith Barrel. This guide provides essential safety
information and instructions for the safe use and maintenance of your barrel. Please read and understand all
sections carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the barrel by adhering to all instructions provided in this guide.
Understand that this product is designed for use with firearms and carries inherent risks.
Always treat firearms and their components as if they are loaded.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the barrel in accordance with the manufacturer's specifications.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Use appropriate safety gear, including eye protection, when handling the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm.

Avoid using the barrel with ammunition that exceeds its specifications.

Do not attempt to modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.

If you experience any malfunctions while using the barrel, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Unload the firearm completely.

Remove the existing barrel by following the manufacturer's guidelines for disassembly.
Insert the new barrel into the slide, ensuring it is properly aligned.

Secure the barrel in place according to the firearm's assembly instructions.

Check for proper fit and function before proceeding to use.

2. Usage
® | oad the firearm with the appropriate ammunition (45 Auto (ACP)).

® Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new barrel.
* Always follow safe shooting practices and local laws when using the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® |f you are unsure about disposal methods, consult local authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 45ACP Stainless Steel 1911 Match Gunsmith Barrel, please refer to the
manufacturer's customer service for assistance. Ensure you have your product information ready for a quicker
resolution.

Conclusion



By following this safety instruction guide, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 45ACP
Stainless Steel 1911 Match Gunsmith Barrel. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna Match
Gunsmith 1911 in Acciaio Inossidabile 45ACP 5"

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna Match Gunsmith 1911 in Acciaio Inossidabile 45ACP. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e la manutenzione sicura della tua canna. Si prega di
leggere e comprendere attentamente tutte le sezioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare la canna in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.
Comprendi che questo prodotto & progettato per I'uso con armi da fuoco e comporta rischi intrinseci.
Tratta sempre le armi da fuoco e i loro componenti come se fossero carichi.

Tieni la canna e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa sempre la canna in conformita con le specifiche del produttore.

Assicurati che lI'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi I'arma da fuoco.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro quando utilizzi I'arma da
fuoco.

Evita di utilizzare la canna con munizioni che superano le sue specifiche.

Non tentare di modificare la canna o di utilizzarla in un modo non previsto dal produttore.

® Se riscontri malfunzionamenti durante I'uso della canna, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Scarica completamente I'arma da fuoco.

Rimuovi la canna esistente seguendo le linee guida del produttore per il disassemblaggio.
Inserisci la nuova canna nel carrello, assicurandoti che sia allineata correttamente.

Fissa la canna in posizione secondo le istruzioni di assemblaggio dell'arma da fuoco.
Controlla la corretta adattabilita e funzionalitd prima di procedere all'uso.

2. Uso

® Carica I'arma da fuoco con le munizioni appropriate (.45 ACP).
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma da fuoco operi correttamente con la
nuova canna.

® Segui sempre le pratiche di tiro sicuro e le leggi locali quando utilizzi I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e i componenti delle armi da fuoco.
® Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
® Se non sei sicuro dei metodi di smaltimento, consulta le autorita locali per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla Canna Match Gunsmith 1911 in Acciaio Inossidabile 45ACP,
ti preghiamo di fare riferimento al servizio clienti del produttore per assistenza. Assicurati di avere pronte le
informazioni sul prodotto per una risoluzione piu rapida.



Conclusione

Seguendo questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con
la tua Canna Match Gunsmith 1911 in Acciaio Inossidabile 45ACP. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformita
con le leggi e le normative locali. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sakerhetsinstruktionsguide for 45ACP Rostfritt Stal
1911 Match Gunsmith Barrel 5"

Introduktion

Tack for att du valt 45ACP Rostfritt Stdl 1911 Match Gunsmith Barrel. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for séker anvandning och underhall av din pipa. Vanligen las och forsta alla
avsnitt noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall sdker anvandning av pipan genom att folja alla instruktioner som anges i denna guide.
Forstd att denna produkt ar avsedd for anvandning med skjutvapen och medfér inneboende risker.
Behandla alltid skjutvapen och deras komponenter som om de ar laddade.

Hall pipan och alla skjutvapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for eventuella tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid pipan i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort pipan.

Anvand lamplig sékerhetsutrustning, inklusive 6gonskydd, ndr du hanterar skjutvapnet.

Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker skjutmiljé nar du anvander skjutvapnet.

Undvik att anvanda pipan med ammunition som éverskrider dess specifikationer.

Forsok inte att modifiera pipan eller anvanda den pa ett séatt som inte avses av tillverkaren.

Om du upplever nagra funktionsstérningar under anvandning av pipan, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Ladda ur skjutvapnet helt.

Ta bort den befintliga pipan genom att félja tillverkarens riktlinjer fér demontering.

Satt in den nya pipan i sliden och sékerstall att den ar korrekt inriktad.

Sakra pipan pa plats enligt skjutvapnets monteringsinstruktioner.

Kontrollera att passformen och funktionen &r korrekt innan du fortsatter med anvandning.

2. Anvéndning
® | adda skjutvapnet med lamplig ammunition (45 Auto (ACP)).

® Utfér en funktionskontroll for att sakerstélla att skjutvapnet fungerar korrekt med den nya pipan.
® Folj alltid sakra skjutpraxis och lokala lagar nar du anvander skjutvapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta pipan i enlighet med lokala regler fér metall och skjutvapenkomponenter.
® Kasta inte pipan i vanligt hushallsavfall.
® Om du ar osaker pa avfallshanteringsmetoder, konsultera lokala myndigheter for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angéende 45ACP Rostfritt Stdl 1911 Match Gunsmith Barrel, vanligen hanvisa
till tillverkarens kundservice for assistans. Se till att ha din produktinformation redo fér en snabbare 16sning.

Slutsats



Genom att folja denna sdkerhetsinstruktionsguide kan du bidra till en séker och trevlig upplevelse med din 45ACP
Rostfritt Stal 1911 Match Gunsmith Barrel. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar och férordningar.
Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 45ACP Nerezovou Ocel
1911 Match Gunsmith Hlaven 5"

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 45ACP Nerezovou Ocel 1911 Match Gunsmith Hlaven. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni informace a pokyny pro bezpeéné pouziti a idrzbu vasi hlavné. Pfed pouZzitim produktu si
prosim dlkladné pfectéte a pochopte vSechny Casti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouziti hlavné dodrZzovanim vSech pokynl uvedenych v tomto priivodci.
Uveédomte si, Ze tento produkt je navrzen pro pouziti s palnymi zbranémi a nese inherentni rizika.
Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty, jako by byly nabité.

Drzte hlaven a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaver na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouZzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy pouzivejte hlaven v souladu se specifikacemi vyrobce.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo odstranénim hlavné.

Pouzivejte vhodné ochranné pomicky, véetné ochrany o¢f, pfi manipulaci se zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi pfi pouziti zbrané.

Vyhnéte se pouZiti hlavné s munici, ktera pfekracuje jeji specifikace.

Nepokouseijte se hlaveri upravit nebo ji pouzivat zplisobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.

Pokud dojde k jakymkoli porucham pfi pouzivani hlavné, okamzité prestante pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace

Zcela vyprazdnéte zbran.

Odstrarite stavajici hlaven podle pokyni vyrobce pro demontaz.
VloZte novou hlavein do zavéru a ujistéte se, Ze je sprdvné zarovnana.
Zaijistéte hlaven na mist& podle pokynd pro montaZ zbrané.
Zkontrolujte spravné usazeni a funkci pfed pokraCovanim v pouzivani.

2. Pouziti
® NaloZte zbran vhodnou munici (45 Auto (ACP)).

* Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze zbraf spravné funguje s novou hlavni.
® Vzdy dodrzujte bezpecné stfelecké praktiky a mistni zakony pfi pouzivani zbrané.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu a komponent(i palnych zbrani.
® Nevyhazujte hlaven do bézného doméciho odpadu.
® Pokud si nejste jisti metodami likvidace, konzultujte mistni Grady pro radu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 45ACP Nerezové Ocel 1911 Match Gunsmith Hlavné se prosim obratte
na zakaznicky servis vyrobce pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny informace o produktu pro rychlejsi vyfizeni.

Zaver



Dodrzovanim tohoto bezpecnostniho pokynového privodce miizete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné
zkuSenosti s vasi 456ACP Nerezovou Ocel 1911 Match Gunsmith Hlavni. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a
dodrzovani mistnich zakonl a predpisl. Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto ddleZitym pokyndm.



